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DELIBERAZIONE N. 149/15 BESCHLUSS NR. 149/15

L'UFFIC?O DI PRESIDENZA DEL
CONS?GLIO REGIONALE

DAS PRASIDIUM DES REGIONALRATS -

Vista la deliberazione del Consiglio
regionale n. 8 del 10 dicembre 2014 con Ia
quale e stato approvato il bilancio di previsione
per l'esercizio finanziario 2015 e pluriennale
2015-2017:

Nach Einsicht in den Beschluss des

Regionalrates Nr. 8 vom 10. Dezember 2014,
mit dem der Haushaltsvoranschlag fOr das
Finanzjahr 2015 und der Mehrjahreshaushalt
2015-2017 genehmigt worden sind;

Visto I'art. 4 del Regolamento di
amministrazione e contabilita del Consiglio
regionale che prevede la predisposizione di un
documento tecnico di accompagnamento e
specificazione recante la disaggregazione delle
unita previsionali di base degli stati di
previsione dell'entrata e della spesa in uno o
pii' capitoli, art fini della gestione e della
rendicontazione;

Nach Einsicht in den Art. 4 der

Ordnungsbestimmungen Ober die Verwaltung
und Rechnungslegung des Regionalrates, der
die Erstellung eines technischen und
erlMuternden Begleitberichtes vorsieht, in dem
die Grundeinheiten der Einnahmen- und

Ausgabenvoranschl5ge fur die Zwecke der
Gebarung und der Rechnungslegung in ein
oder mehrere Kapitel aufgeteilt werden;

Vista la deliberazione dell'Ufficio di
Presidenza n. 107/14 del 22 dicembre 2014 con
la quale e stato approvato il documento tecnico
del bilancio di previsione per I'esercizio
finanziario 2015 e pluriennale 20"l s-201 7;

Nach Einsicht in den Pr5sidiums-
beschluss Nr. 107/14 vom 22. Dezember 2014,
mit dem der technische Begleitbericht zum
Haushaltsvoranschlag fOr das Finanzjahr 2015
und zum Mehrjahreshaushalt 2015-2017
genehmigt worden ist;

Viste Ia proprie deliberazioni n. 120/15
del 21 gennaio 20"l5 e n. 131/15 del 18 marzo
2015 con le quali sono state approvate due
variazioni del documento tecnico del bilancio di
previsione per I'esercizio finanziario 2015 e
pluriennale 2015-2017, prevedendo un apposito
capitolo di entrata e di spesa nelle contabilita
speciali per Ia gestione dell'lmposta sul valore
aggiunto, art fini dell'adeguamento alle
modifiche introdotte dalla Legge 23 dicembre
2014, n. 190 (Legge di stabilita 2015) al D.P.R.
n. 633/1972 (decreto istitutivo IVA) ed in
particolare all'introduzione dell'art. 17 ter, e del
meccanismo dello "split payment" lva per Ie
pubbliche amministrazioni, che consiste
nell'obbligo di versamento diretto all'Erario
dell'imposta sul valore aggiunto, addebitata dart
fornitori di bent e servizi;

Nach Einsicht in die Beschl0sse Nr.
120/15 vom 21. J5nner 2015 und Nr. 131/15

yom 18. MMrz 2015, mit denen zwei
Anderungen des technischen Begleitberichts
zum Haushaltsvoranschlag fur das Jahr 2015
und zum Mehrjahreshaushalt 2015-2017
genehmigt worden sind, wobei bet den
Sonderbuchfijhrungen ein eigenes Einnahmen-
und Ausgabenkapitel zwecks Gebarung der
MwSt. errichtet worden ist, urn den mit dem
Gesetz Nr. 190 vom 23. Dezember 2014
(StabilitMtsgesetz 2015) im D.P.R. Nr. 633/1972
(Dekret, mit dem die MwSt. eingefOhrt worden
ist) eingefOgten Anderungen Rechnung zu
tragen, im Besonderen Artikel 17-ter, welcher
den Mechanismus des ,,Split payment" der
MwSt. fOr die 6ffentlichen Verwaltungen
eingefijhrt hat und die Pflicht der direkten
Oberweisung an den Staat der MwSt., die von
den Lieferanten von GOtern und
Dienstleistungen in Rechnung gestellt wird,
vorsieht;

Considerato che con deliberazione del

Consiglio regionale di data odierna e stata
approvata Ia prima variazione del bilancio di
previsione per I'esercizio finanziario 2015 e
pluriennale 2015-2017 nella quale e previsto
I'adeguamento della disponibilita di risorse
conseguenti alle modifiche normative succitate;

Hervorgehoben, dass mit dem vom
Regionalrat heute genehmigten Beschluss die
erste Anderung des Haushaltsvoranschlages
for das Finanzjahr 2015 und des
Mehrjahreshaushalts 2015-2017 genehmigt
worden ist, der eine Anpassung der
verfijgbaren Mittel ausgehend von den oben
angefOhrten Gesetzes5nderungen beinhaltet;



Tenuto conto inoltre delle modifiche

approvate, con deliberazione del Consiglio di
data odierna, al Regolamento organico del
personale del Consiglio della Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige che prevedono,
tra l'altro, in alternativa all'assunzione di un
giornalista, la possibilita di affidamento di un
incarico ad un'agenzia giornalistica per servizi
di diffusione di comunicati stampa art Consiglieri
regionali, purche il relativo costo sia inferiore
alla predetta assunzione;

Unter BerOcksichtigung, dass mit dem
vom Regionalrat am heutigen Tag genehmigten
Beschluss in der Personaldienstordnung des
Regionalrates der Region Trentino-SOdtirol
Anderungen vorgenommen worden sind, die
unter anderem vorsehen, dass anstelle eines
Journalisten eine Presseagentur mit der
Verbreitung von Pressemitteilungen zugunsten
der Regionalratsabgeordneten beauftragt
werden kann, vorausgesetzt dass die Kosten
dafOr unter jenen Iiegen, die sich im Falle der
Anstellung eines Journalisten ergeben;

Ritenuto necessario procedere alle
modifiche del documento tecnico conseguenti
all'approvazione della prima variazione del
bilancio di previsione con I'introduzione della
nuova Unita previsionale di base nella parte
Spesa, all'interno della Funzione Obiettivo 3,
relativa alle Commissioni di gestione del
patrimonio finanziario ed alla creazione del
relativo capitolo di spesa, nonche alla modifica
della descrizione del capitolo di spesa 556
prevedendo il finanziamento, con Ia disponibilita
nello stesso prevista, anche dell'attivita di
informazione art Consiglieri;

Die Ansicht vertretend, dass es
notwendig ist, den technischen Begleitbericht
aufgrund der Genehmigung der ersten Ande-
rung des Haushaltsvoranschlages abzu5ndern
und eine neue Haushalts-grundeinheit bet den
Ausgaben, innerhalb der Funktion/Ziel 3 be-
treffend die Kommissionen fOr die Gebarung
des Finanzverm6gens sowie ein entsprechen-
des Ausgabenkapitel zu errichten, sowie die
Beschreibung des Ausgabenkapitels 556 abzu-
mndern und vorzusehen, dass mit den darin
enthaltenen VerfOgbarkeiten auch die
lnformationstMtigkeit der Abgeordneten
finanziert wird;

Su proposta della Presidente del
Consiglio regionale;

Auf Vorschlag der PrMsidentin des
Regionalrates;

Ad unanimita di voti legalmente espressi; Mit gesetzmMr3ig zum Ausdruck
gebrachter Stimmeneinhelligkeit-

delibera beschlieBt

1. Di approvare la terza variazione del
documento tecnico del bilancio di previsione
per I'esercizio finanziario 2015 e pluriennale
2015-2017, tenuto conto delle motivazioni citate
in premessa, come evidenziato nell'allegato A)
al presente prowedimento.

2. Di inserire nell'elenco allegato al
documento tecnico del bilancio di previsione per
l'esercizio finanziario 2015 e pluriennale 2015-
2017, relativo alle spese correnti per le quali e data
facolta di prelievo dal fondo di riserva per spese
obbligatorie, anche il capitolo 780 dell'unita
previsionale di base 30.780 denominato:
"Commissioni di gestione del patrimonio
finanziario".

3. Di dare atto che la presente deliberazione
e immediatamente esecutiva.

1. Die dritte Anderung des technischen
Begleitberichtes zum Haushaltsvoranschlag fur
das Finanzjahr 2015 und zum Mehrjahres-
haushalt 2015-2017 unter BerOcksichtigung der
in den PrMmissen angefijhrten Gr0nde, so wie
dies aus der diesem Beschluss beiliegenden
Anlage A) hervorgeht, zu genehmigen.

2. In der dem technischen Begleitbericht
zum Haushaltsvoranschlag fur das Finanzjahr
2015 und zum Mehrjahreshaushalt 2015-2017
beiliegenden Liste der Iaufenden Ausgaben, fOr die
Geldmittel aus dem ROcklagenfonds fOr
Pflichtausgaben entnommen werden k6nnen, auch
das Kapitel 780 der Haushaltsgrundeinheit mit der
Kennzahl 30.780: ,,Kommissionen fOr die
Gebarung des Finanzverm6gens" einzufOgen.

3. Zur Kenntnis zu nehmen, dass der
vorliegende Beschluss unverzOglich wirksam ist.

ENTINLA PRESIDENTE / DIEIPI
- dottJsa Chiara

IL SEGRETARIO GENERALE / RALSEKRETAR
- Dr. Stefan 'er-



ALLEGATO A) ANLAGE A)

DOCUMENTO TECNICO
DEL

TECHNISCHER BEGLE?TBERICHT
ZUM

BILANCIO Dl PREVISIONE

DEL CONS?GLIO REGIONALE PER

L'ESERCIZIO F?NANZ?ARIO

HAUSHALTSVORANSCHLAG

DES REGIONALRATS
FOR DAS FINANZJAHR

2015 2015

E

PLURIENNALE

2015 - 2017

UND

MEHRJAHRESHAUSHALT

2015-2017

Terza variazione approvata con deliberazione
n. 149/15 del 20 maggio 2015

Dritte Anderung, genehmigt mit Beschluss Nr.
149/15 vom 20. Mai 2015



STATO DI PREVISIONE

DELL'ENTRATA

EINNAHMEN-

VORANSCHLAG



VARIAZIONE ALLO STA['0 DI PREVISIONE DELL'ENTRATA 2015

TITOLO 1

ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

l Nurnero / Nurnrner l UNITA PREVISIONALI DI BASE

CAPITOLI

l 2014 I 2015 l

TITEL 1

A'USSERSTE'UERLICHE EINNAHMEN

HA?JSHALTSGRtThTDE?NHE?TEN

KAPITEL

CATEGORIA 3

PROVENTI SPEClArd

'KATEGORIE 3

SONDERERTRAGE

30.400 30.400 i Recupero fondi per svincoli dal Wiedervereinnahrnung von EletrAgen,
Fondo di garanzia die dem Garantiefonds entnomen

worden sind

420 420 i Recupero fondi per svincoli dal Wiedervereinnahmung von BetrAgen,
fondo di garanzia die dem Garantiefonds entnommen

worden sind

D.U.P. del 06.12.2012 n. 297, art. 4, PrAsidiumsbeschluss Nr. 297 vom 06.12.2012,

c. 13 Art. 4, Abs. 13

D.U.P. del 26.11.2013, n. 371, art. 25 PrMsidiumsbeschluss Nr. 371 vom 26.11.2013,

Art. 25



l

Previsioni

Voranschl%e

2015 l

Variazione

jinderungen

2015

ANDERUNGEN AM EINNAHMENVORANSCHLAG 2015

Previgioni Previsioni Previgioni

definitive definitive definitive

Endgultige Endg'ultige Endg<iltige
Vorangchl%e Voranschl%e VoranschlAge

l 2015 l 2016 l 2017 l

12.920.000,00 + 600.000,00 13.520.000,00 10.550.000,00 10.550.000, 00

12.920.000, 00 + 600.000,00 13.520.000,00 io.sso.ooo, oo io.sso.ooo, oo



VARIAZIONE ALLO STATO DI PREVISIONE DELL'ENTRATA 2015

ENTRATE PER CONTABILITA SPECIALI ETNNAHMEN DER SONDERBUCHFeHRUNGEN

l Nurnero / Nurmner l UNITA PREVISIONALI DI BASE
CAPITOLI

l 2014 l 2015 l

HAUSHALTSGRUNDEINHEITEN

KAPITEL

CONTM31LITA E3PE(IALI SONDERBUCH?fiHRUNGEN

ENTRATE PER CONTABILITA SPE,CIALI EINNAHMEN DER SONDERBUCHFtjHRUNGEN

408 i Imposta sul valore aggiunto per Mehrwertsteuer auf den Ankauf von
acquisto di bent e servizi GGtern und Dienstleistungen

(D.P.R. 633/1972 art. 17 ter) (D.P.R. Nr. 633/1972 Art. 17 ter)



AaERUNGEN AM EINNAHMENVORANSCHLAG 2015

Previsioni

VorariachlAge

Variazione

Anderungen

Previaioni

definitive

Endgultige
VoxanachlAge

Previaioni

definitive

Endgtiltige
VorangchlAge

Previgioni

definitive

Endg'altige
Voranschl%e

r 2015 l 2015 l 2015 l 2016 I 2017 l

130.000,00 + 150.000,00 280.000,00 0,00 0,00

130.000, 00 + 150.000,00 280.000,00 o,oo o,oo



AUSGABEN-

VORANSCHLAG
STATO DI PREVISIONE

DELLA SPESA



VARIAZIONE STATO DI PREVISIONE DELLA SPESA 2015

l
l

FUNZIONE OBBIETTIVO 3 FUgTON /Z:EL 3
SERVIZI :FINMZIARI E RISERVE FINANZIELLE DIENSTE t(ND ROCKLAGEN

Numero / Nurnrner UNITA PREVISIONALI DI BASE HAUSHALTSGRUNDEINHEITEN
CAPITOLI KAPITEL

2014 i 2015

30.780

780

SPE>E CORREN'fl 'LAUFEWDE AUEAABEN

Commissioni di gestione del Kommissionen f<ir die Gebarung des
patrimonio finanziario Finanzverm6gens

Commissioni di gestione del Kommissionen f0r die Gebarung des
patrimonio finanziario Finanzverm6gens
D.U.P. del 26.11.2013, n. 371, art. 24 PrAsidiumsbeschluss Nr. 371 vom 26.11.2013,

Art. 24



ANDERUNGEN AM AUSGABENVORANSCHLAG 2015

Previsioni

Vorarsschlffige

Variaziorie

Anderungen

Previgioni

definitiv*

lndgultige
'Voranschl%e

Previgioni

definitive

Eridgultige
Vorangchl%e

Previaioni

definiti've

Endg'iiltige
Voranschl%e

2015 2015 2015 2016 2017

* 600.000,00

+ 600.000,00

600.000,00

600.000, 00



VARIAZIONE STATO DI PREVISIONE DELLA SPESA 2015

SPESE PER CONTABILITA SPECIALI ATJSC,ABEN Fm SONDERBUCHFtTHR'ONGEN

Numero / Nuramer UNITA PREVISIONALI DI BASE HAUSHALTSGRUNDEINHEITEN
CAPITOLI KAPITEL

2014 2015

808

CONTABILITA SPECIALI SONDERBUCHFOHRtJNGEN

SPESE PER CONTABILITA SPE(J:ALI A'[JSGABEN FeR SONDERB'UCHFOHRUNGEN

Versamento all'Erario dell'Impo- Zahlung an den Staat der Mehrwert-
sta sul valore aggiunto per steuer auf den Ankauf von Gatern
acquisto di beni e servizi und Dienstleistungen
(D.P.R. 633/1972 art. 17 ter) (D.P.R. Nr. 633/1972 Art. 17 ter)



ANDERUNGEN AM AUSGABENVORANSCHLAG 2015

Previsioni

VoranschlAge

Variazione

Anderungen

Previsioni

definitive

Endgultige
Voranschl%e

Previsioni

definitive

Endgultige
VoranschlAge

Previsioni

definitive

Endgttltige
Voranschl%e

r 2015 l 2015 r 2015 l 2016 r 2017 l

130.000, 00 + 150.000,00 280.000,00

130.000, 00 + 150.000,00 280.000, 00


